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Onboarding for South Central Fresno
Community Steering Committee Members

San Joaquin Valley Air Pollution Control District
June 8, 2023

Integracion para Miembros del Comité Directivo

de la Comunidad de Centro-Sur Fresno

Distrito de Control de la Contaminacion del
Aire del Valle de San Joaquin
8 de junio de 2023




Welcome & Introductions

California Air Resources Board Review of
Air Quality Responsibilities

Valley Air District Review of Air Quality
Information, AB 617 Process, and Community
Resources

Harder + Company Review of Resident Stipend
Program

San Joaquin Valley

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT

Bienvenida y Introducciones

Repaso de |las Responsabilidades de la
Junta de Recursos del Aire de California en
Relacion a la Calidad del Aire

Repaso de la Informacion sobre |la Calidad del Aire del
Distrito del Aire del Valle, el Proceso AB 617 y los
Recursos Comunitarios

Repaso de Harder + Company sobre el Programa de
Estipendios para Residentes







What is your motivation for joining the Fresno AB 617
Community Steering Committee?
¢ Cual es su motivacion para unirse al Comité
Directivo de la Comunidad AB 617 de Fresno?

What air quality concerns do you see in your
community?
¢ Qué preocupaciones tiene sobre la calidad del aire
en su comunidad?




How can you have an impact on
air quality in your community?

* Regular participation in meetings to ensure
meaningful process

- Providing feedback, asking and answering
questions during meetings

- Completing surveys

- Attending events and subcommittee meetings, if
you are available

* Implementing emission/exposure reduction
measures in CERP

* |dentifying local sources of emissions

* Assisting with public outreach about process,
grant opportunities and clean air messages

* We need your participation and guidance to be
successful!

San Joaquin Valley
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¢ Como puede tener un impacto

en la calidad del aire en su
comunidad?

Participacion en las reuniones para garantizar
un proceso significativo

— Proporcionar comentarios, hacer y responder
preguntas durante las reuniones

- Completar encuestas

— Asistir a eventos y reuniones de subcomités, si
esta disponible

Implementando medidas de reduccion de
emisiones/exposicion en el CERP
Identificando fuentes locales de emisiones

Ayudando con el alcance publico sobre el
proceso, oportunidades de subvenciones y
mensajes sobre aire limpio

iNecesitamos su participacion y orientacion
para tener éxito!
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Common Acronyms Siglas Comunes

AB 617 — Assembly Bill (AB) 617 AB 617 - Ley de la Asamblea (AB) 617
BACT — Best Available Control Technology BACT — Mejor Tecnologia de Control Disponible
BARCT — Best Available Retrofit Control Technology BARCT — Mejor Tecnologia de Control de Modernizacion

Disponible
BC — Black Carbon BC — Carbono Negro

CAMP — Community Air Monitoring Plan CAMP — Plan de Monitoreo del Aire de la Comunidad
CARB - California Air Resources Board CARB - Junta de Recursos del Aire de California
CEQA — California Environmental Quality Act CEQA — Ley de Calidad Ambiental de California

CERP — Community Emissions Reduction Program  CERP —Programa de Reduccion de Emisiones de la
CO — Carbon Monoxide Comunidad

CO — Monoxido de Carbono

CSC = Community Steering Committee CSC — Comité Directivo de la Comunidad

DPM — Diesel Particulate Matter DPM — Material Particulado del Diésel
EPA — Environmental Protection Agency EPA — Agencia de Proteccion Ambiental
PM — Particulate Matter PM — Material Particulado

PM2.5 — Fine Particulate Matter PM2.5 — Material Particulado Fino
PM10 — Coarse Particulate Matter PM10 — Material Particulado Grueso

GDF — Gasoline Dispensing Facility GDF - Instalacion de Distribucion de Gasolina
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Common Acronyms Siglas Comunes

GHG — Greenhouse Gases GHG - Gases de Efecto Invernadero

HRA — Health Risk Assessment HRA - Evaluacion de Riesgo para la Salud

HEPA — High Efficiency Particulate Air (filters) HEPA - Filtro de Aire de Alta Eficiencia de Particulas
NAAQS — National Ambient Air Quality Standards ~ NAAQS - Normas Nacionales de Calidad del Aire
NOV — Notice of Violation Ambiente

NTC — Notice to Comply NOV - Aviso de Infraccion

NSR — New Source Review NTC - Avis.o.c,!e Cumplimiento

NOx — Oxides of Nitrogen NSR - R,ev'/smn de l\{ue,va Fuente

03 — Ozone NOx - Oxidos de Nitrogeno

03 - Ozono

ppb - Partes por mil millones

ppm - Partes por millon

TACs - Contaminantes Toxicos del Aire

TRU - Unidad de Refrigeracion de Transporte

ppb — parts per billion

ppm — parts per million

TACs — Toxic Air Contaminates

TRU — Transportation Refrigeration Unit

VMT - Vehicl.e Miles Traveled VMT - Millas Recorridas por Vehiculos
VOCs — V0|atl|§ Qrganlc (?ompounds VOCs - Compuestos Orgdnicos Voldtiles
ZEV — Zero Emission Vehicle ZEV - Vehiculo de Cero Emisiones

e, 3
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South Central Fresno Progress

A
December 2018 —J September 2019

First CSC meeting | District adopts CERP
August 2018 TODAY Feb 2025
Fresno ° TARGET TO
SELECTED | | | j COMPLETE
BY CARB ! ! CERP
i MEASURES
CERP & CAMP &
PEVELOPMENT February 2020 IM?’?.I::/I?NCT':I\'I/'IIPON
CARB approves CERP
" Diciembre de 2d0731 Septiembre de 2019
Primera reunion del | p | CERP
Agosto de 2018 o istrito adopta el C FEB 2025
Fresno FUE "':Y OBJETIVO
SELECCIONADO | PARA
POR CARB l Y J COMPLETAR
: LAS MEDIDAS
DESARROLLO DEL = DEL CERP
CERP Y CAMP &) IMPLEMENTACION DEL

Febrero de 2020
CERP Y CAMP

o San | 0 Val CARB aprueba el CERP 9
a _
z All!aPl(:llU?ION(Il:l::{I:Ol DaISTReleI -



AB 617 Program Components
Componentes del Programa AB 617

AB 617
Community Air Monitoring Community Emissions
ﬁé Plan (CAMP) Reduction Program (CERP) —
. . Programa de Reduccion | |:=
Plan de Monlt_oreo del Aire de Emisiones de |a —
de la Comunidad (CAMP) Comunidad (CERP)




Types of Pollution

Ozone
Main component of summertime ‘smog’
Made from nitrogen oxides (NOx) and volatile
organic compounds (VOCs) with presence of sunlight
and heat
NOx in South Central Fresno from:
Trucks, other on-road vehicles
Heavy-duty off-road vehicles
Industrial processes

NOXx
\"[e] e
+ Heat & Sunlight
= Ozone

16 s st s e ol b B 27 T
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Tipos de Contaminacién

Ozono

Componente principal del 'smog' en el verano
Producido por dxidos de nitrdgeno (NOx) y
compuestos orgdnicos voldtiles (VOC) en presencia de
luz solar y calor

NOXx en Centro-Sur Fresno proviene de:
Camiones y otros vehiculos en carretera
Vehiculos de servicio pesado fuera de carretera
Procesos industriales

NOXx
vocC
+ Calor y Luz del Sol
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Types of Pollution

Particulate Matter
Can be emitted directly into the atmosphere
* Example: smoke from fireplaces
Can form in the atmosphere when certain
compounds are present
 Example: NOx from trucks
Two sizes regulated and monitored
* PM2.5&PMI10

€PM25
Combustion particles, organic
HUMAN HAIR compounds, metals, etc.
50-70um <2.5um (microns)in diameter
(microns) in diameter
© PM1o

Dust, pollen, mold, etc.
10um (microns) in diameter

90 UM (microns) in diameter
FINE BEACH SAND

Tipos de Contaminacion

Material Particulado
* Pueden ser emitidas directamente a la atmodsfera
* Ejemplo: humo de chimeneas
* Pueden formarse en la atmdsfera cuando ciertos
compuestos estan presentes
* Ejemplo: NOx de camiones
* Dos tamafos regulados y monitoreados
e PM2.5yPMI10

€PM,,
Particulas de combustién,
CABELLO HUMANO compuestos orgdnicos, metales, etc.

DE 50 a 70 um <2,5 um (micrones) de didmetro
{micrones) de diametro

& PM,,
Polvo, polen, moho, etc.
<10 ym (micrones) de didmetro

90 um (micrones) de didmetro
ARENA FINA DE PLAYA

Bl B



Various Sources of Emissions
in South Central Fresno

Mobile On-Road Sources—Regulated by State and Federal
Agencies — Heavy duty truck traffic, main roadways
(Highways: 180, 41, and 99)

Mobile Off-Road Sources—Regulated by State and Federal
Agencies — Agricultural and construction equipment

Stationary Sources—Regulated by the District — Oil and gas
operations, waste treatment operations, gas stations, etc.

Area-wide Sources—Regulated by Various Agencies —
Cooking emissions, dust on roads, fireplace smoke

Pesticides—Regulated by California Department of Pesticide
Regulation

San Joaquin Valley
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Varias Fuentes de Emisiones en
Centro-Sur Fresno

Fuentes Moviles en Carretera—Reguladas por Agencias

Estatales y Federales — Trdfico de camiones de servicio pesado,
carreteras principales (Autopistas: 180, 41 y 99)

Fuentes Moviles Fuera de Carretera—Reguladas por Agencias

Estatales y Federales — Equipo agricola y de construccion

Fuentes Estacionarias—Reguladas por el Distrito — Operaciones
de petrdleo y gas, operaciones de tratamiento de desechos,
gasolinera, etc.

Fuentes de Area—Reguladas por varias agencias — Polvo en las
carreteras, humo de chimeneas, emisiones de cocina

Pesticidas—Regulado por el Departamento de Reglamentacion
de Pesticidas




SOUTH CENTRAL FRESNO COMMUNITY EMISSIONS REDUCTION PROGRAM: JUNE 12, 2019
STEERING COMMITTEE HOMEWORK: STRATEGY PRIORITIZATION

STEERING COMMITTEE MEMBER NAME:

CSC Engagement
Participacion del Comité

CENTRO-SUR FRESNO - PROGRAMA DE REDUCCIOI  Instructions:

EJERCICIO DE PRIORIZACION DE L(

Las estrategias de reduccion de emisiones y reduccion ¢ 1;
emisiones reducidas o lo efectividad de una medida de.
estrategias potenciales que pueden ser viables para la i

Comité Directivo de Centro-Sur Fresno

Resumen de la priorizacidn de fuentes de preocupaciones en la comunida

Read through preliminary draft strategies

Ejercicio realizado el 30 de mayo de 2019

Leyenda:

* Comité voto por prioridad

Prioritize strategies by circling either HIGH (most important to me, necessary) or MEDIUM (not

as important as HIGH) or LOW (I know it’s important, but lower priority than HIGH and

+ Publico voto por prioridad Emisiones
uentes de Contaminacion del Alre de P o del Comite Direct Criterio Emisiones de Contamina MEDIUM)
uentes de aminacion Ire de Freocupacion del Lomi irectivo o O < z

Categoria Tipo de Fuente dela PM2.5 o Reduccién | Toxicos del J 3. Please rank the top 10 strategies that you circled as HIGH or MEDIUM you want to see happen
Fuentes Méviles Camiones de servicio pesado-Ciudad*** Estrategia de Exposicion Reduccién 2 ; 2 : : 3 5 ;
Fuanbes Miules Camiones de servicio pesado-Centros de Distribuci Exposici¢ in your community, with 1 being the most important item you think must happen, and 10 being
Fuentes Mt:wiles Camiones de sewici'u pesado-Autopista 99"“ Reduccidn de las Reduccidn de en the least importa nt on this list.
Fuentes Moviles Camiones en ralenti en los cruces de trenes emisiones de PM2.5 en = . . ) ) )
Fuentes Méviles Vehiculos més antiguos/altamente contaminantes la comunidad, o téxicas en la con 4. Please add any additional strategies that you would suggest be implemented in the community
Fuentes Moviles Vehiculo en ralenti**** reduccion de la o reduccidn ( ) . ]
Fuentes Moviles Autobuses* Descripcién exposicion a sus in the “Additional Strategies” rows

Todoterreno Pequefios
Todoterreno

Equipo de jardineria
Emisiones de construccion (especialmente el tren

exposicion a PM2.5
para receptores
sensibles cerca de una

toxicas para reo
sensibles cerca

5. Flag strategies that need clarification and list them below

velocidad) ** fuent fuente
Uso del suelo Desarrollo industrial***** uente
Quema Quema de basura/barril ilegal**** La mayoria de las La mayorfa d Please come prepared with your feedback to discuss potential strategies at the next Steering Committee meeting.
Quema Quema agricola**+ reducciones y/o son . .
reducciones Yrorsun ruLds Dditerds; Ld N .

Polvo Control de polvo**+ muy eficaces para ) . . generalizado para la comunidad

L - S muy eficaces para . implementacion mas -
Emisiones Urbanas Quema de lefia residencial****++ reducir la exposician duir | . Mejor nida: List y/o mayor beneficio para los
Emisiones Urbanas Cocinar/Parrillas®*++ I d reducir fa exposicion rapica; Listo para receptores sensibles cerca de la

. : p . para €l grupo de para el grupo de proceder .
Petrdleo/Gas Operaciones de petrdleo y gas*+ receptores sensibles h fuente objetivo
Industrial Mid Valley Recycling**** P receptores sensibles
Cnmhu.stibles Combustibles renovables* Reducciones -
Industrial Instalaciones de biomasa®**++ Reducciones moderadas .
- moderadas y/o algo . . Afecta a algunos miembros de la

Petrolio/Gas Uso de gas natural en los hogares (para calentar/o . f y/o algo efectivas para Algunas barreras; = 1 afio )

. — efectivas para reducir la ; s . . comunidad; Proyecto no escalable
Agricultura Pesticidas*+ S reducir la exposicion Bueno para la implementacién . -

. o exposicion para el ) para proporcionar beneficios a

Industrial Sitio de desechos para el grupo de de la estrategia .
Industri o - grupo de receptores ) toda la comunidad

ustrial Fabricacion/produccion ) receptores sensibles
Industrial Instalaciones para animales/Plantas de Rendimien sensibles

Animales Reducciones minimas Reducciones minimas Menos efectivo Muchas barreras; = 2
Agricultura Lecherias y/o algo efectivas para y/o algo efectivas para (Beneficios de afios para la Afecta a muy pocos en la
Productos de consumo | VOCs en hogares reducir la exposicion reducir la exposicion emisiones/mitigacion implementacion de la comunidad y no cerca a receptores
Industrial Almacenamiento de productos quimicos para el grupo de para el grupo de muy caros y/o muy estrategia si se puede sensibles
receptores sensibles receptores sensibles pocos) implementar

San Joaquin Valley
AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT
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Community Air Monitoring Plan Plan de Monitoreo del Aire
(CAMP) Comunitario (CAMP)

. . . . . * Monitorear la contaminacion del aire en tiempo actual en su
* Monitor real-time air pollution in your community

comunidad
* Identify sources of community air pollution to continue e Identificar las fuentes de contaminacion del aire de la comunidad
to inform the CERP implementation process para continuar informando el proceso de implementacidn del CERP
e Inform community about hyperlocal air quality e Informar a la comunidad sobre la calidad del aire hiperlocal
* Track air quality trends over time J Zz_tr],%?iento de las tendencias de la calidad del aire a lo largo del

Trabajamos con el Comité para identificar dreas de
preocupacion, prioridades para monitorear ubicaciones y
sitios para implementar unidades de monitoreo de aire de
alta calidad en tiempo actual

Worked with CSC to identify sources of concern, priorities
for monitoring locations, and sites to deploy real-time,
high-quality air monitoring units

* All sites deployed, displaying real-time data on e Todos los sitios estan implementados, mostrando datos
community website en tiempo actual en el sitio web de la comunidad

STAT U S e https://community.valleyair.org/selected- ESTADO e https://community.valleyair.org/selected-
communities/south-central-fresno/community-air- communities/south-central-fresno/community-air-

monitoring/ monitoring/

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT



https://community.valleyair.org/selected-communities/south-central-fresno/community-air-monitoring/
https://community.valleyair.org/selected-communities/south-central-fresno/community-air-monitoring/

San Joaquin Valley Air Monitors
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https://community.valleyair.org/selected-communities/south-central-fresno/community-air-monitoring/

Community Emissions Programa de Reduccion de
Emisiones en la Comunidad

Reductions Program (CERP) (CERP)

Reducir la contaminacion del aire y la exposicion a la
contaminacion del aire en el limite AB 617 de Centro-Sur
Fresno a través de asociaciones, incentivos, educacion,
alcance, cumplimiento y regulaciones

Reduce air pollution and exposure to air pollution in the
Fresno AB 617 boundary through partnerships, incentives,
education, outreach, enforcement, and regulations

Worked with CSC to inform development of several Trabajamos con el Comité para informar el desarrollo de
measures, including over $45 million in incentives, for varias medidas, incluyendo mds de 545 millones en

inclusion in the CERP incentivos, para su inclusion en el CERP

More information found on Mads informacion encontrada en
https://community.valleyair.org/media/1516/01finalscfresno https://community.valleyair.org/media/1520/ab617cerpfinal-
cerp-9-19-19.pdf fresno-sp.pdf?id=1581a90fd77447abb4edb3b8337bda03

e El CERP fue aprobado por CARB en febrero de 2020

e £l personal del Distrito, los miembros del Comité y los
participantes en varios subcomités estdn trabajando para
ESTADO implementar medidas

e £l informe mensual se actualiza con el estado de cada medida
http://community.valleyair.org/fresno-tracker-sp/

* CERP approved by CARB February 2020

e District staff, CSC members, and participants in several
STATUS subcommittees working to implement measures

e Monthly tracker updated with status of each measure
http://community.valleyair.org /fresno-tracker/

. I
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https://community.valleyair.org/media/1516/01finalscfresnocerp-9-19-19.pdf
http://community.valleyair.org/fresno-tracker/
https://community.valleyair.org/media/1520/ab617cerpfinal-fresno-sp.pdf?id=1581a90fd77447abb4edb3b8337bda03
http://community.valleyair.org/fresno-tracker-sp/

CERP Commitments: Compromisos en el CERP:
Heavy-Duty Trucks and Equipment Camiones de Servicio Pesado y Equipo

Las medidas de incentivos proporcionan financiacion para ir mas
alla de los requisitos reglamentarios actuales para reducir las
emisiones y la exposicion

Incentives measures provide funding to go beyond current
regulatory requirements to reduce emissions & exposure

Total . Reducciones
. Total . . . Incentivo
Measure Commitment : Reductions Medida Compromiso Totales
Incentive Total
(tons) (toneladas)
Reemplazo de
Heavy-Duty Truck Replace $7 500,000 247 Camiones de Reemplazar ¢ £0 000 247
Replacement 75 Trucks - 75 Camiones
Servicio Pesado
Reemplazo de Reemplazar
B
School Bus Replace $6,400,000 29 Autobuses 16 Autobuses  $6,400,000 29
Replacement 16 School Buses
Escolares Escolares

Railcar Replace Locomotoras/ Reemplazar

Movers/Switchers 3 units $4,100,000 68 Maniobradores de 3 unidades S$4,100,000 68

Vagones
i Fund ) Financiar
Alternativesto Ag g ecof  $375,000 46 Alternativasala o, oo de 4375000 46
Burning . Quema Agricola .

alternatives alternativas

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT



CERP Commitments:
Residential Benefits

Incentives measures provide funding to go beyond current
regulatory requirements to reduce emissions & exposure

Total
. Total .
Measure Commitment . Reductions
Incentive
(tons)
Residential Replace
Lawn/Garden 70 Mowers $200,000 0.33
Equipment
Commercial
Lawn/Garden Replace 60 Units $75,000 TBD with CARB
Equipment
Incentives for .
Vehicle Repair Repair 1,250 Cars $1,000,000 11.6
Incentives for
Vehicle Replace 220 Cars $1,600,000 2
Replacement

Compromisos en el CERP:
Beneficios Residenciales

Las medidas de incentivos proporcionan financiacion para ir mads
alla de los requisitos reglamentarios actuales para reducir las
emisiones y la exposicion

Incentivo Reducciones
Medida Compromiso Totales
Total
(toneladas)
Equipo de
Jardin/Césped Reemp quar J 5200,000 0.33
Residencial 570 Cortacespedes
Equipo de .
Jardin/Césped Reemp(jla;ar 60 475,000 Por Determinar
Comercial Unidades con CARB
Incentivos para
Reparacién de Reﬁa;qr ?'250 51,000,000 11.6
Vehiculos eniculos
Incentivos para
Reemplazo de Reemi’l’a zc;r 220 51,600,000 2
Vehiculos Vehiculos

z San Joaquin Valley

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT
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CERP Commitments:
Community Services

Incentives measures provide funding to go beyond current
regulatory requirements to reduce emissions & exposure

Compromisos en el CERP:
Servicios Comunitarios

Las medidas de incentivos proporcionan financiacion para ir mds
alla de los requisitos reglamentarios actuales para reducir las
emisiones y la exposicion

Reducciones
Totales
(toneladas)

Incentivo

Medida Total

Compromiso

Total
. Total .
Measure Commitment . Reductions
Incentive
(tons)
Urba.n Plant trees $1,000,000 Health
Greening Protective
Veget.atlve Plant vegetatlve $1.000,000 Health
Barriers Barriers Protective
Sc.hooI.Alr Fund 55 Schools $1,500,000 HeaItI.'l
Filtration Protective
Public Fleet Replace 400
Vehicles Vehicles 58,000,000 2

z San Joaquin Valley

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT

. . Protectora

Ecologizacion Urbana Sembrar Arboles 51,000,000 de la Salud

) Plantar Barreras Protectora

Barreras Vegetativas Vegetativas 51,000,000 de la Salud

Filtracion de Aire en Financiar Protectora

Escuelas 55 Escuelas »1,500,000 de la Salud
Vehiculos de Flotillas Reemplazar 48,000,000 5

Publicas 400 Vehiculos

B B




CERP Commitments: Compromisos en el CERP:

Regulations and Enforcement Regulaciones y Cumplimiento
Regulatory & Enforcement strategies ensure that Las estrategias de regulaciones y cumplimiento garantizan que
facilities, businesses, & residents understand and las instalaciones, los negocios y los residentes entiendan y
comply with rules & regulations cumplan con las reglas y regulaciones
Medida

Enhanced Inspection Frequency Frecuencia de Inspeccion Mejorada

Stationary Source Rulemaking Reglamentacion de Fuente Estacionaria

Expedited AB 2588 Assessment Evaluacion Acelerada de AB 2588

Fugitive Dust Enforcement Cumplimiento de Polvo Fugitivo

Cumplimiento de Motores Encendidos Mientras

Heavy-Duty Idling Enforcement Estacionados de Servicio Pesado

Enhanced lllegal Burning Enforcement Cumplimiento Mejorado para la Quema llegal

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT




CERP Commitments: Compromisos en el CERP:

Land Use Measures Medidas de Uso de Suelo
Land use measures are commitments by the District to continue Las medidas de uso de suelo son compromisos del Distrito para
coordination with partner agencies regarding community air quality continuar la coordinacién con las agencias asociadas con respecto a las
concerns preocupaciones sobre la calidad del aire de la comunidad
Support Land Use Agencies Apoyar Agencias de Uso de Suelo
Heavy-Duty Truck Rerouting Desviacion de Camiones de Servicio Pesado

Brindar Asistencia durante el Proceso de la Ley
Provide Assistance During CEQA Process de Calidad Ambiental de California (CEQA, por
sus siglas en inglés)

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT



CERP Commitments: Compromisos en el CERP:
Outreach and Education Alcance y Educacion

Outreach measures are commitments by the District to
educate stakeholders, including residents, schools,

agencies, facilities, and other partners about air quality
issues

Las medidas de alcance son compromisos del Distrito
para educar a las partes interesadas, incluyendo los
residentes, las escuelas, las agencias, las instalaciones y
otros socios sobre los problemas de la calidad del aire

No CERP 55 associated with measures Ningun 5SS del CERP estd asociado con estas medidas

Medida
Community Awareness and Knowledge of Concientizacion de la Comunidad sobre la
Air Quality Calidad del Aire
lllegal Burning Outreach Alcance sobre Quemas llegales

Programa Healthy Air Living Schools y Zonas
Libres de Emisiones

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT

HAL Schools Program & Emission Free Zone




CSC Member Meeting Schedule

Meeting Schedule Notes
2"d Wednesday Stipend-eligible
Regular CSC Meetings of month Live streamed
5:30-7:30 pm Recording posted to web
. . 34 Wednesday of month Not stipend-eligible
Agenda-Setting Meetings 4:30-5:30 pm Not live-streamed

Not stipend-eligible
Subcommittee Meetings Schedule posted on website Not live-streamed
Recording posted to web

Programacion de Reuniones del Comité

Reunidén Programacion Notas

Elegible para estipendio

Segundo miércoles del mes . .
Transmitido en vivo

Reuniones Regulares del Comité

>:30-7:30 pm Grabacion publicada en la web
. cge ez Tercer miércoles del mes No-elegible para estipendio
Reuniones de Planificacion de Agenda 4:30-5:30 pm No transmitido en vivo

No-elegible para estipendio
Reuniones de Subcomités Programacion publicada en el sitio web No transmitido en vivo
Grabacién publicada en la web




CSC Member Compromisos de los
Commitments = Miembros del Comité

e The CSC Charter was * La Carta Estatutaria del

Carta Estatutaria del Comité Directivo

drafted and amended in Comité fue redactada y . ontom

El Comité Directivo Comunitario de Centro-Sur Fresno es un comité especial que serd

" . . 2
d . 1 1 h m O d Ifl Ca d a e n C 0 O rd I n a C I O n responsable de aconsejar el desarrolio del Plan de Monitoreo del Aire de la Comunidad (Plan de
C O O r I n a t I O n W It Monitoreo) y el Programa de Reduccién de Emisiones de la Comunidad (CERP, por sus siglas en
- = - inglés) del Distrito del Aire del Valle de San Joaquin, bajo AB 617°.
: : con los miembros del Comité.
m e m e rS - eS C r I eS - Los objetivos del comité incluyen la identificacién de dreas de preocupacién con relacién a las
fuentes de contaminacion del aire dentro y fuera de la Comunidad que afectan a la Comunidad y

.
L ]
D eS C r I b e - los sitios de receptores sensibles, y la revisién de la informacién disponible existente sobre la
M H calidad del aire para proporcionar aporte estratégico para el Plan de Monitoreo y el desarrollo

- CS C O bJ e Ct I VeS . . . - de CERP. Los objetivos del comité también incluyen la difusién y solicitud de informacién ha y de
—_ O b et I VOS d e | CO m I te las partes interesadas de la comunidad que representa cada miembro del comité. El objetivo es

. . J que el Plan de Monitoreo sea implementado por el Distrito del Aire del Valle de San Joaquin

antes de julio de 2019 y que la Mesa Directiva del Distrito del Aire adopte el CERP antes de
- CS C a n d D I St r I Ct ro I eS LN octubre de 2019. Después de la adopcién del CERP, el Comité Directivo puede continuar

d . b . I . . — R O | eS y res p O n S a b I | I d a d eS reuniéndose como necesario para apoyar y proporcionar orientacién sobre la implementacién y

desarrollar informes de progreso.
. .
M t n n d t n . . Miembros del Comité Directivo Comunitario
e e I a VO I P ro C e d I m I e n tOS d e El Comité Directivo estard compuesto por partes interesadas de la comunidad, la mayoria de las

febrero 2019

. - . .
del Comité y el Distrito b B st
cuales deben ser residentes de la comunidad. Consulte el Anexo A, Criterios de Seleccion del

Comité Directivo Comunitario AB 617, para obtener mds detalles sobre los requisitos de

p roced u reS re u n I O n es y Vota C I O n eS membresia del Comité Directivo.

Para informar su funcién de aconsejar al Distrito en su desarrollo del CERP, los miembros del
Comité serdn responsables de discutir una variedad de temas que incluyen:

- Membership - Acuerdo de participacion N ——————
participation agreement de los miembros e b

. - . . o enfoques para un alcance comunitario adicional;
. R eV I eW’ S I g n ’ a n d ret u r n . PO r favo r reV I S e ’ f I r m e y la Ley de la Asamblea 617 (AB 617) (Capitulo 136, Estatutos de 2017) es un programa obligatorio por el estado
Atta Chment B at yo u r d eV u e |Va e | AneXO B | O a ntes E%E::i'::aiz:2’&1?51?:3:32?’”’"@“ para n::qimrearyremicirle:::qmamina;;dlr:elaire}oca:ﬁe"n;:f
earliest convenience posible
z San Joaquin Valley 05
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https://community.valleyair.org/media/1088/finalcharterscfresno.pdf
https://community.valleyair.org/media/1089/finalcharterscfresno_spanish.pdf

Resources/Recursos

Main Website/Sitio Web Principal
- Fresno Community Page (English)
- Pagina de la comunidad de Fresno (Espanol)

Documents Developed with CSC/Documentos Desarrollados con el Comité
Community Emission Reduction Program (CERP) (English)

Programa de Reduccion de Emisiones de la Comunidad (CERP) (Espanol)
Community Air Monitoring Plan (CAMP) (English)

Plan de Monitoreo del Aire de la Comunidad (CAMP) (Espanol)

Tools/Herramientas
- Glossary of Terms (English)

- Glosario de Términos (Espanol)

- California Air Resources Board AB 617 Intro Video (English)

— Video de Introduccion de la Junta de Recursos del Aire de California sobre AB 617(Spanish)
Sign and Return/Firme y Devuelva

- Updated Community Charter (Appendix B) (English)

- Carta Estatutaria Actualizada (Anexo B) (Espanol)

AIR POLLUTION CONTROL DISTRICT



https://community.valleyair.org/selected-communities/south-central-fresno/
https://community.valleyair.org/selected-communities/south-central-fresnogoogtrans(en|es)
https://community.valleyair.org/media/1516/01finalscfresnocerp-9-19-19.pdf
https://community.valleyair.org/media/1520/ab617cerpfinal-fresno-sp.pdf?id=1581a90fd77447abb4edb3b8337bda03
https://community.valleyair.org/media/4197/sc-fresno-camp-update-final-march-2022.pdf
https://community.valleyair.org/media/4198/sc-fresno-camp-update-final-spanish-march-2022.pdf
https://community.valleyair.org/media/3324/glossary-of-terms_12821.pdf
https://community.valleyair.org/media/3325/glossary-of-terms_12821_sp.pdf
https://ww2.arb.ca.gov/capp-training
https://ww2.arb.ca.gov/es/our-work/programs/resource-center/ab-617-implementation/community-air-protection-program-training
https://community.valleyair.org/media/1088/finalcharterscfresno.pdf
https://community.valleyair.org/media/1089/finalcharterscfresno_spanish.pdf

